
 
               JORNADA YOUTH 

Meet every Friday evening at 7:30 pm in the Parish Center—Guadalupe 
Room 

 
SAFE ENVIRONMENT 

Coordinator:  Ms. Winnie Burke.  Awareness education required for all 
volunteers who interact with minors 
 

 
YOUNG ADULT—CATHOLIC FELLOWSHIP 

3rd Sunday of every month—5:00 pm Mass.   
 
 

CATHOLIC CEMETERIES /  
CEMENTERIOS CATOLICOS 

For information and availability options, please call (718) 894-4888.  
Please remember that cremated remains should be interred in the same 
manner as bodies, out of respect for the human body. 

PRE-ADMISSION ANOINTING  
If you know you will be entering the hospital for elective surgery, it is appropriate 
and recommended to received the sacrament of the Anointing of the Sick BE-
FORE entering the hospital. Simply ask one of the parish priests to give you the 
sacrament before admission. 
 

BAPTISM SCHEDULE-2010—ENGLISH 

WEDNESDAY   SUNDAY 
Conference  8:00 pm-Center  Ceremony 2:00 pm 
June 9    June 13    
July 7    July 11    
August 4   August  8   
September 8   September 12   
PLEASE NOTE SEPT. 12 BAPTISM WILL BE AT 4:00 PM 
October 6   October 10   
November 3   November 7   
December 8   December 12   

 
HORARIO de BAUTISMOS—2010—ESPANOL 

 
MIERCOLES   DOMINGO 
Charla 8:00 pm—Centro   Bautimo 2:00 pm 
23 Junio   27 Junio   
21 Julio    25 Julio    
18 Agosto   22 Agosto   
22 Septiembre   26 Septiembre   
20 Octubre   24 Octubre    
24 Noviembre   28 Noviembre   
22 Deciembre   26 Deciembre   
 

 
 
 

 
 
 

BAPTISMS   /    BAUTISMOS 
Baptisms are celebrated twice monthly, once in English and once 
in Spanish.  Please see the bulletin for exact dates.  
Parents should make arrangements at the Rectory at 
least one month in advance and must present child’s 
Birth Certificate and proof of residence within the par-
ish. 
 
Los padres deben hacer los arreglos por lo menos un 
mes antes del Bautismo es necessario presenter el 
Acta de Nacimiento y prueba de que viven dentro de la 
parroquia. 
 

MARRIAGES    /    MATRIMONIOS 
Couples should make arrangements at least six months in ad-
vance. 

 
Los novios deben hacer los arreglos en la oficina parroquial, por lo 
menos seis meses antes de la fecha propuesta.  Las parejas pre-
parando para el sacramento se reunen cado otro martes en el 
centro., Salon Guadalupe. 
 

RELIGIOUS EDUCATION OF CHILDREN /  
CATECISMO 

For information about the program, please call our Director of Reli-
gious Education at (718) 278-1881, Monday through Friday, from 
10:00 am to 4:00 pm.   

 
Favor de llamar a Zilia (718) 278-1881, Lunes hasta viernes, 
desde 10:00 am hasta 4:00 de la tarde. 
 

QUINCEANERA 
Favor de llamar a Zilia (718) 278-1881 
 

PASTORAL CARE OF THE SICK /  
SACRAMENTOS PARA LOS ENFERMOS 

Call the Rectory to arrange for a Priest or Eucharistic Minister to 
bring Communion to the homebound. In case where one’s health 
is seriously impaired by sickness or old age, please contact one of 
the Priests to administer the   sacrament of the anointing of the 
sick. 
 
Favor de llamar la oficina parroquial para los enfermos. 

 
CHOIR / CORO  

The Choir meets every Monday from 7:30 pm to 9:00 pm in the 
Lower Church.  If you are interested in joining the choir, please call 
the Rectory.   

 
Coro Español:  Martes 7:30 pm en la iglesia abajo. 
 

 CARMEL DIAMOND SENIORS 
Meet every Thursday from 1:00 pm to 4:00 pm. in the Parish Cen-
ter, Guadalupe Room. 
 

ROSARY SOCIETY 
Rosary Society  meets  the first Sunday of each month after at-
tending the 10:00AM Mass.  We have a brief meeting followed by 
refreshments in the Lourdes Room.  Come join us… we warmly 
welcome new members.  

 
GRUPO DE ORACION CARISMATICA 

“Manatiales de Gracia”:    Todos los viernes 7:30 pm en la Iglesia 
de abajo.   

 
DISABILITIES ADVOCATE 

Mrs. Frances Peace. Please note that the north-west church door 
close to the parking lot is handicapped-accessible (no steps). All 
levels of the Parish Center are accessible by elevator. 
 

 

JUNE 6th, 2010—THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST 

 

PARISH REGISTRATION/ INSCRIPCIÓN PARROQUIAL 
 

Please return this form in the collection or drop off at rectory. We will send you 
weekly collection envelopes every two months.  

Favor de volver en la colecta o en la casa curial. Les enviamos los sobres semanales 
cada dos meses por el correo. 

Family Name/ Apellido____________________________________ 

Head of Household/Cabeza de familia_______________________ 

Spouse/Esposo(a)_______________________________________ 
 
Address/Dirección donde vive_____________________________ 

Apartment_________    _Zip_Code/Código postal______________ 
 
Telephone #/Telefono #___________________________________ 
 
E-mail/Dirección del Correo electrónico_______________________ 

_______New Registration    _______Moving Out of Parish  
_______Change of Name/Address 



 

MASSES 
 

  
 
OUR LADY OF MOUNT CARMEL 
 
SATURDAY, JUNE 5 
(St. Boniface, bishop and martyr) 
 8:00 am  Joseph, Mary and Roselia Leto 
   5:00  pm  Jennie & Mickey Bartelheim 
 
SUNDAY,  JUNE 6 
(The Most Holy Body & Blood of Christ) 
 8:00 am     Giacomo Grioli and 
          Raymond Hooper 
 10:00 am  Ronald & Anne Hewitt (Living) 
    50th Wedding Anniversary 
 11:15 am  Robert J. Shaw-46th Anniversary 
12:30 pm  Luis Angel Gonzales 
   7:00 pm     Parish Family 
    
MONDAY, JUNE 7 
(Ferial)  
  8:00 am Madonna Immordino Faraci 
  Noon  John & Maria Simicich 
            
TUESDAY,  JUNE 8 
( Ferial) 
 8:00 am Anthony J. Barbarisi (son) 
 Noon Camillo Vernaneo and Family 
    
WEDNESDAY,  JUNE 9 
(Ferial) 
 8:00 am Anthony E. Barbarisi (husband) 
 Noon Nick Baros 
    
THURSDAY,  JUNE 10 
(Ferial) 
 8:00 am James & Robert Lyons 
 Noon Joseph A. Giaccone 
    
FRIDAY,  JUNE 11 
(The Most Sacred Heart of Jesus) 
 8:00 am  Vittorio Camisa 
 Noon Robert Corliss 
 
SATURDAY, JUNE 12 
(The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary) 
  8:00  am  Rita O’Donnell 
  5:00  pm  Rose and George Hasselberg, Sr. and 
     Gloria Radoslovich 
 

REMEMBERING THOSE WHO ARE ILL:  
Sophie Assunta Caro,   Alfred Battista, Vincente Cortes, Josephine 
Corolla,  Jim Lyons,  Bishop Joseph Sullivan, Ann LaPlant, Fran-
ces Polizzi 

PLEASE PRAY FOR OUR RECENTLY DECEASED 
 

TUESA ORLANDO 
EILEEN LOBASCO 
LENNIA PERNO 

 

The ALTAR BREAD and WINE has been donated  this 
week in loving memory of— 
MICHAEL LYNCH 
This was requested by Tom and Mary 
Cawley 
 

The ALTAR CANDLES are burning this week in loving 
memory of— 
ROSE & GEORGE HASSELBERG, SR. and GLORIA 
RADOSLOVICH 
This was requested by the Hasselberg Family 
 

MASS TIME CHANGE  
The 5:00 PM Sunday Mass at Mount Carmel will be      
moved to 7 PM beginning today, May 30th  through 
September 5th, 2010. (The Saturday 5:00 PM is not 
being changed.) 

 
THE MOST HOLY BODY & BLOOD OF CHRIST 

TODAY’S READINGS 
First Reading:  Genesis 14:18-20 
Abraham is greeted by Melchizedek and receives a bless-
ing. 
 
Second Reading:  1 Corinthians 11:23-26 
Paul reminds a divided community that the Eucharist is a 
sacrament of unity. 
 
Gospel:  Luke 9:11-17 
Jesus welcomes all, teaches all and feeds all. 

 
MEMORIAL OPPORTUNITIES AT  

MOUNT CARMEL 
 

The Tree of Life: gracing the east wall of the church 
vestibule. Gift categories include: 
   Silver Leaf: $500.00             Gold Leaf: $1,000.00 
        Gold Rock at Base of Tree: $2,500.00 
 
Announced Mass: $15.00 
Weekly Altar Flowers: $75.00 
Weekly Altar Bread and Wine: $35.00 
Weekly Sanctuary Lamp: $25.00 
Weekly Altar Candles: $15.00 
Vestments and Furnishings: See one of the priests. 
 

 
 



 

 DE EL PASTOR 

Queridos hermanos, 
Depues de fin de semana de “Memorial Day”, hoy, 06 de junio, es 
la conmemoración de la invasión aliada de Normandía en la Segun-
da Guerra Mundial, comúnmente conocido como "D-Day". Este 
evento marcó el comienzo del fin para los Nazis, pero sólo después 
de que cientos de miles de más muertes de soldados, los civiles y 
las víctimas del Holocausto. Recordamos a los que murieron o so-
brevivieron, y gracias a los que siguen entre nosotros por su genero-
so esfuerzo para mantener el mundo libre. 
En nuestro cuestionario de planificación pastoral, una prioridad 
superior parroquia sigue siendo el trabajo con los jóvenes. Las es-
tadísticas muestran que una de las maneras más eficaces de mante-
ner a los jóvenes conectados a la iglesia, después de una familia 
católica fuerte, es a través de las escuelas católicas. Ha sido una 
política declarada de nuestra diócesis durante varios años que todas 
las parroquias sin una escuela propia debe ser "alineados" con una 
escuela católica vecinos. Estamos felices de anunciar que después 
de algún estudio, nuestra parroquia ha de ser alineado con la Escue-
la Preciosisima Sangre en Broadway y 36 St. Para ahora nuestra 
conexión se pastoral (visitas de los sacerdotes, los servicios de peni-
tencia, las misas) y servirá como un miembro del Consejo Asesor 
de la Escuela MPB. Esperamos con interés el fortalecimiento de la 
educación católica en Astoria, como resultado de la alineación de la 
parroquia Monte Carmelo con la Escuela MPB. 
Con el fin de que nuestra parroquia puede ayudar a una mejor opor-
tunidad de apoyar la educación católica en nuestra zona, también 
estamos felices de anunciar una nueva incorporación a la pastoral 
de personal en el Monte Carmelo: la Hermana Bárbara Buckbee de 
las Hermanas de San José de Brentwood se unirá a nuestro equipo 
de media tiempo en septiembre como el Promotor para Escuelas 
Católicas de la parroquia. Su trabajo será mantener la conciencia y 
la oportunidad para la educación escolar católica entre nuestros 
feligreses. Sus funciones serán: supervisión de los mentores parro-
quia que ayudar a las familias que soliciten las escuelas católicas y 
la ayuda financiera, en colaboración con el Monte Carmelo de Anti-
guos Alumnos, y el desarrollo de nuevas vías de ayuda financiera 
para fomentar la escolarización católica de aquí. Estamos encanta-
dos de volver a establecer una conexión parroquial oficial con Las 
Monjas Josefinas que fundaron  y con personal de nuestra escuela 
parroquial durante más de cien años. Bienvenido Hermana Bárbara.  
En la misma línea, nos complace anunciar la formación de un mi-
nisterio adicional aquí en nuestra parroquia. "Jóvenes de Valor" es 
una pastoral juvenil diocesana bilingüe fundada hace más de diez 
años como una rama del movimiento carismático, y floreciente en 
muchas parroquias en Brooklyn y Queens, así como en el programa 
de televisión sobre Diocesano de televisión titulado “Too Blessed to 
be Stressed”. Esto constituye una oportunidad distinta y, además de 
la agrupación de jóvenes que ya existen, Jornada, el viernes por la 
noche, que tanto enriqueció a nuestra parroquia en los dos últimos 
años. El JDV se reunirán en SMM sábados por la noche bajo la 
supervisión del personal de la diócesis y los feligreses adultos de 
nuestros grupos de oración, comenzando con un retiro de la noche 
del domingo 27 de junio 4-9 PM. Estamos encantados de ofrecer 
esta oportunidad de crecimiento en la fe a nuestros jóvenes, de 
acuerdo con las prioridades señaladas en nuestra reciente Asamblea 
Parroquial y el proceso de planificación de la parroquia. 

Dios les cuida—Monsenor Ogle 

FROM THE PASTOR’S DESK 
 

Dear Friends: 
Hard on the heels of Memorial Day last weekend, today, June 6, 
is the commemoration of the Allied invasion of Normandy in 
World War II, commonly known as “D-Day”. This event 
marked the beginning of the end for Nazi Germany, but only 
after hundreds of thousands of more deaths of soldiers, civilians 
and Holocaust victims. We remember those members of “The 
Greatest Generation” who died or survived, and thank those still 
among us for their generous efforts to keep the world free. 
In our pastoral planning questionnaire, a top parish priority con-
tinues to be work with youth. Statistics show that one of the 
most effective ways of keeping youth connected to the church, 
after a strong Catholic family, is through Catholic schools. It has 
been a stated policy of our diocese for several years that every 
parish without a school of its own should be “aligned” with a 
neighboring Catholic school. We are happy to announce that 
after some study, our parish is to be aligned with Most Precious 
Blood School at Broadway and 36 St. For now our connection 
will be pastoral (priests’ visits, penance services, Masses) and I 
will serve as a member of the MPB Advisory Board. We look 
forward to a strengthening of Catholic education in Astoria as a 
result of the alignment of Mount Carmel parish with MPB 
School. 
In order that our parish may better help support Catholic educa-
tion opportunity in our area, we are also happy to announce a 
new addition to the pastoral staff at Mount Carmel: Sister Bar-
bara Buckbee of the Brentwood Sisters of St Joseph will be join-
ing our staff part-time in September as the Catholic School Pro-
moter for the parish. Her work will be to maintain the awareness 
and opportunity for Catholic school education among our pa-
rishioners. Her duties will include: supervising the parish men-
tors who assist families applying for Catholic schools and finan-
cial aid, working with the Mount Carmel School Alumni, and 
developing new avenues of financial assistance to encourage 
Catholic school enrollment here. We are delighted to re-
establish an official parish connection to the Josephites who 
founded and staffed our parish school for over a hundred years. 
Welcome Sister Barbara. 
In a similar vein, we are happy to announce the formation of an 
additional ministry here in our parish. “Jovenes de 
Valor” (“Valiant Youth”) is a diocesan bi-lingual youth ministry 
founded over ten years ago as an offshoot of the charismatic 
movement, and flourishing in many parishes in Brooklyn and 
Queens, as well as in the TV program on Diocesan TV entitled 
“Too Blessed to be Stressed”. This forms an opportunity distinct 
from and in addition to the already existing Jornada youth 
group on Friday nights, which has so enriched our parish these 
last two years. The JDV will meet at SMM on Saturday nights 
under the supervision of the diocesan staff and adult parishion-
ers from our prayer groups, starting off with a retreat night on 
Sunday June 27 from 4 to 9 PM. We are happy to offer this op-
portunity for growth in faith to our young people, in keeping 
with the priorities outlined in our recent Parish Assembly and 
parish planning process. 

God love you, Msgr. Ogle 



 
                   
MASSES   

  
ST. MARGARET MARY 

 
SUNDAY, JUNE 6th, 2010 
(The Most Holy Body and Blood of Christ) 

 
10:00  Rev. James Mueller 
11:30  Rev. James Mueller 

 

 MASS TIME CHANGE 
 

As has been customary in recent years, there will be 
only one Mass at St . Margaret Mary beginning June 
27th through September 5th, 2010— a bi-lingual 
mass at 10 AM. 
 

 

St. Margaret Mary Food Pantry News: 
In the month of April 2010 a total of 1,673 people were 
served. This number included; 703 Children, 679 Adults 
and 291 Seniors. 
A total of 381 families served. 
For an appointment to our food pantry, please call (718) 
721-9020  

FOOD STAMP SCREENING 
available at St. Margaret Mary Office,  9-18 27th Ave, 

Astoria, NY 11102. 
Call for an appointment  (718) 721-9020. 

Walk-ins are welcome.  Office hours 9  to 11 a.m. 

INCOME TAX PREPARATION AT: 
St. Margaret Mary  9-18 27 Ave. Astoria, NY 11102 

Federal and NY State Forms ($75) 
You may be eligible for earned income tax credit 

OBTAIN TAXPAYER IDENTIFICATION NUMBERS  
(APPLICATIONS $20) 

Call Denise for more info: (718) 721-9020 
************************************ 
IMPUESTOS (INCOME TAX) 

SE PREPARAN AQUÍ: 
Santa Margarita María 9-18 27 Ave. Astoria, NY 11102 

Formulario Federal y Estatal de NY ($75) 
Usted hasta pueda calificar para el crédito de los im-

puestos de salario 
Obtenga su número de identificación de impuestos 

(Aplicaciones $20) 
Llame a Denise para más información al:    

(718) 721-9020  

 
EVENTS FOR THE WEEK of  

 JUNE 6th – JUNE 13th  
                                               

 ST. MARGARET MARY  
 

SUNDAY, JUNE 6th                                                     
11 a.m. Spanish Faith Sharing Group – (Room A) 
6 – 9 p.m.  “Peregrinos de Cristo Jesús” -  

(Hall & Chapel) 
   

WEDNESDAY, JUNE 9th            
7:30 p.m. Spanish Prayer Group – (Chapel) 
 

THURSDAY, JUNE 10th                                                      
7:30p.m.   N.A. Step by Step Meeting – (Hall)  
 

NEXT SUNDAY – JUNE 13th                                                                    
11 a.m. Spanish Faith Sharing Group – (Room A) 
6 – 9 p.m.  “Peregrinos de Cristo Jesús” 

(Hall & Chapel) 

The Sanctuary Lamp at St. Margaret Mary will be burn-
ing during the month of June in loving memory of Mr. 
Rudolph Singh. 
 

Donated by his wife Amy Singh.  

RUMMAGE SALE AT  
ST. MARGARET MARY CHURCH 

9-18 27th Avenue, Astoria, NY 11102 
(718) 721-9020 

Tuesday, JUNE 15th, 
Wednesday, JUNE 16th & 

Thursday, JUNE 17th, 2010 
(doors will open @ 9:00 a.m.) 
********************************* 

VENTA EN LA IGLESIA 
SANTA MARGARITA MARIA 

9-18 27 Avenue, Astoria, NY 11102 
(718) 721-9020 

Martes, JUNIO 15, 
Miércoles, JUNIO 16  y 
Jueves, JUNIO 17, 2010 

(las puertas se abrirán a las 9:00 a.m.)  

 
FILIPINO COMMITTEE: 

 
The Filipino Committee will conduct its initial meet-
ing with Msgr. Ogle on Monday, June 7th at  
7:30pm  in Our Lady of Mount Carmel Rectory. 
 



 

WEEKLY EVENTS 
 

Sunday, June 6th: 
 8:30am-10:00am-Spanish RCIA-Year 2-Fatima 

     Room 
 10:30am-12:30pm-Cursillo   - Guadalupe  Room  
 11:30am-12:30pm—Czech Community—Lourdes 

     Room 
 3:00pm-9:00pm-Catholic Fellowship-Main Floor 
 5:00pm-10:00pm-CYO Men’s Team—Gym 
 
 Monday,  June 7th: 
 8:00am-5:00pm-School 
 
Tuesday,  June 8th: 
 8:00am-5:00pm—School 
 7:00pm –9:00pm-Spanish Pre-Cana—Guadalupe 

     Room 
 7:30pm-9:00pm—Adult Bible Study-Lourdes  Rm

      
Wednesday, June 9th: 
 8:00am-9:00pm-School—Fashion Show/Opera 
 7:30pm—Spanish Choir Practice– Lower Church 
 
Thursday, June 10th: 
 8:00am-1:00pm  School 
  
 7:30PM-9:00PM-Confirmation Class-Lourdes Rm
      
 8:00pm-10:00pm-Spanish Guitar—Fatima Room 
 
Friday, June 11th:    
  8:00am-3:30pm  School 
  7:00pm-10:00pm  Jornada Spanish Youth Group 
                         Guadalupe Room 
 Flowers with Care all day—Guadalupe Room 
 
Saturday,  June 12th: 
 9:00am-12:00pm—AA Group—Guadalupe  & 

    Fatima Rooms 
 10:00am-12:00pm-Adult Faith Sharing-Lourdes  

     Room 
 3:00pm-6:00pm-Spanish Adult Catechism  

   (Year1) - Fatima Room 
 6:00pm-8:00pm-Spanish Literacy—Lourdes A 
 OLMC Alumni Reunion—all day—Gym 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

NEW USHERS 
 Father Joe is in the process of recruiting and 
preparing new ushers at all our masses. Please 
give his request serious consideration, or see 
him if you are interested. 

 
CORPUS CHRISTI PROCESSION:  

 
Today is the feast of Corpus Christi (The Body and Blood 
of Christ). As last year, we will conduct a Eucharistic pro-
cession around the block with the monstrance after the 
12:30 Spanish Mass. This year we will add the traditional 
blessing at four altars erected and decorated on each cor-
ner by a different parish group. The procession will con-
clude with Benediction delivered in Latin. All parishioners 
are invited. 
 
“SET ME FREE" (John 8:31): The "Jovenes de Valor" 
ministry of the Diocese will sponsor a prayer afternoon at 
St Margaret Mary on Sunday June 27 from 4 PM to 9 PM 
featuring drama skits, poetry slam, danza and more. Con-
tact Fernanda at: setmefree@gmail.com. The event is bi-
lingual and all youth above the age of 16 are welcome. 

THE ANDREW J. AHEARN MEMORIAL 
 PILGRIMAGES 

TWO 2010 PILGRIMAGES TO CANADA 
 AS FOLLOWS: 

88th Annual July Pilgrimage to St. Anne de Beau-
pre in Quebec, 12 days 

July 16-27, 2010 
And the 57th Annual Fall Pilgrimage to the major 

Canadian Shrines, 8 days 
September 19-26, 2010 

All are welcome 
For more information, please call  Lenny DiVitto-
rio at (718) 274-2931. 

 MOUNT CARMEL SCHOOL  
ALUMNI REUNION  

 
 Saturday, June 12th, Parish Center 

 Mass at 2:00pm 
Reception from 3:00pm-6:00pm 

$40.00 per person; $70.00 per couple 
In Memory of Donald Pitti,  ‘43 

(former Chairman of the Alumni Committee)   
Please RSVP to the Rectory  
(718) 278-1834 by May 24th 

OUR PARISH IS NOW ON 
FACEBOOK 

AND 
YOUTUBE 

 
CHECK THEM OUT ON YOUR COMPUTER! 



 

ASTORIA CATHOLIC SCHOOLS 
ESCUELAS CATOLICAS DE ASTORIA 

 
St. Joseph School 
43-19 30th Avenue 
LIC, NY 11103 
Phone:  (718) 728-0724 
 
Most Precious Blood 
32-52 37th Street 
LIC, NY 11106 
Phone:  (718) 278-4081 

 
Our parish mentors are available to help 
you apply for financial aid.  Please contact 
the rectory. 

Tenemos personas para auydar a las fa-
milias se inscriban para asistencia finan-
ciea. Hablar con los sacredores o di-
aconos. 

MOST PRECIOUS BLOOD SCHOOL in Long 
Island City has openings in September for students 
in Grades Nursery through Grade 7.  We have spots 
in our free 4-yea-old UPK program and have ex-
tended day.  Please call the school for a tour or an 
appointment at (718) 278-4081. 

We also have a fun camp program that runs from 
July 6th through August 5th.  Please call the school 
for camp information and registration. 

MSGR. MC CLANCY HIGH SCHOOL 

Msgr. McClancy is now accepting applications for 
their summer basketball and baseball camps.  The 
baseball camp, for boys ages 6-15 runs for two 
weeks, July 5th-9th and July12th-16th; basketball for 
boys ages 7-15 runs for one week, August 2nd-6th.  
For more information, please call the school at (718) 
898-3800, ext. 18. 

 

GOOD FRIDAY PROCESSION 
 
DVDs of the Good Friday 2010 Procession from 
OLMC to SMM are now available for sale ($10 each) 
from Reyna and Eduardo Rivera at 
videorivera@nyc.rr.com, or call the rectory. 
 
Se puede comprar un video del la Procesion de Via 
Crucis 2010 de Eduadro Rivera y Reyna a: 
videorivera@nyc.rr.com, o por llamar a la oficina par-
roquial.  
 
 

 
 BIBLE STUDIES 

We will continue the spring season with an eight-part 
“Quick Journey Through The Bible”, a DVD Bible Time 
by Jeff Cavins. The study is designed to give the stu-
dent a brief overview of salvation history from Genesis 
through the resurrection of Christ and the establish-
ment of the Catholic Church. The upcoming meetings 
on Tuesday evenings started May 25th at 7:30 pm in 
the Parish Center Basement, Lourdes B Room. Anyone 
interested, please leave your name and phone number 
to Monsignor Ogle or contact James via cell (917) 309-
0751 or email jbrians96@gmail.com.   

 
FOUNDATIONS FOR MINISTRY PROGRAM 

Are you thinking about volunteering for a parish ministry? 
Are you already in ministry or part of the Parish Pastoral 
Council, but need an update on the teachings of the Catholic 
Church? Perhaps the Pastoral Institute’s Foundations for 
Ministry Program is for you!  This 10-week program, de-
signed for adult learners, covers a different topic each week.  
For example, The Emerging Role of the Laity; Jesus: His 
Message, His Ministry; and One Church, Many Faces. 
Classes begin in September and are being offered in English 
and Spanish in our Parish Center at Mount Carmel. If you 
are interested, please ask the pastor for a copy of the regis-
tration form or call the Pastoral Institute at 718/229-8001 ext. 
350 for more information. (Ask for Nelsa Elías.)  Registration 
is limited and filling up fast. 
 

EL PROGRAMA FUNDAMENTOS PARA LOS  
MINISTRIOS 

¿Está pensando ofrecer su tiempo como voluntario en un 
ministerio de la parroquia? ¿Ya está colaborando en un min-
isterio o es miembro del Consejo Pastoral Parroquial pero 
quiere actualizar su conocimiento de las enseñanzas de la 
Iglesia Católica? ¡Tal vez el programa Fundamentos Para 
Los Ministerios, ofrecido por el Instituto Pastoral, es para 
usted! Este programa de 10 semanas, especialmente 
diseñado para estudiantes adultos, trata un tema diferente 
cada semana. Por ejemplo, El papel Emergente de los Lai-
cos; Jesús: Su Mensaje, Su Ministerio; y Una Iglesia, 
Muchos Rostros. Las clases empiezan en septiembre y se 
ofrecerán en nuestro Centro PArroquial en inglés y español. 
Si usted está interesado, por favor pídale al párroco una 
copia del formulario de inscripción o llame al Instituto Pas-
toral para más información al 718/229-8001 ext. 350 
(Pregunte por Nelsa Elías.) 
 

ANNUAL CATHOLIC  APPEAL NEWS 
Our sincere thanks for your continued generosity dur-
ing the 2010 Annual Catholic Appeal.  As of June 1st, 
2010, we have 256 pledges totaling $55,736 toward 
our goal of $55,455.  Over $40,000 has been collected.  
Thanks to all who have pledged.  If you have not made 

Immaculate Conception 
21-63 29th Street 
Astoria, NY 11105 
Phone:  (718) 728-1969 
 
St. Francis of Assisi 
21-18 46th Street 
Astoria, NY 11105 
Phone:  (718) 726-9405 

SECOND COLLECTION 
There will be a second collection this weekend, 
June 6th & 7th for the Religious Retirement 
Fund.  Please be as generous as possible.  
Thank you and God bless. 



 

 

PARISH SURVEY 
 
This month's envelope packet will include a brief 
"Parish Survey" card. This information will help us to 
know better the needs of our parishioners, to plan 
better to meet those needs, and to communicate 
better with you. Please return this card at your earli-
est convenience. Parishioners not receiving enve-
lopes can pick up a card at the church doors and 
return it to the rectory or in the collection basket. 
Thanks for your cooperation. 
 

"Encuesta Parroquial" 
 
Este mes se incluira un paquete de sobres con una 
tarjeta de "Encuesta Parroquial". Esta información 
nos ayudará a conocer mejor las necesidades de 
nuestros feligreses, para planificar mejor para satis-
facer esas necesidades, y para comunicarnos mejor 
y para satisfacer esas necesidades para comunicar-
nos major con usted. Por favor devuelva esta tarjeta 
lo mas pronto posible. Los feligreses que no reciben 
sobres pueden recoger una tarjeta en la puerta de la 
iglesia y devolverlo a la rectoría o en la canasta de 
la colecta. Gracias por su colaboración. 

“CHRIST JESUS, OUR HOPE” 
STRATEGIC PLANNING PRAYER 

 
This prayer is offered by the women and men 
religious of the diocese who hold in prayerful 
remembrance each parish engaged in Strategic 
Planning: 
        O God of hope, we believe that you dwell 
within us. As we face the realities of parish life in 
our diocese, we pray that each of us remain open 
to the movement of your spirit as we study the data 
and its implications. Guide us in our deliberations, 
enable us to work together…. realizing that while 
change is inevitable, there is great hope in our be-
lief that you are with us at all times. Strengthen our 
resolve to continue to bring about your reign in our 
world, through the efforts of all: our bishops, priests, 
deacons, women and men religious, and parishion-
ers. Hear our prayer, O God of hope. Amen 
(Our parish self-study is available in the Church 
vestibule). 

 

CARMEL DIAMOND SENIORS 
 

The Carmel Diamond Seniors will be having their 
end of the year Dinner at Ricardo’s on June 10th, 
2010 from 1:00 pm to 5:00 pm.  The cost is 
$35.00 per person.  You can leave your name 
and money at the Rectory.  Come join us for a 
truly enjoyable afternoon.  Of course, friends are 
always welcome! 
 

SALESIANS OF DON BOSCO 
 

The Salesian Life Camp is having a youth camp 
(specifically male students ages 16-22) from July 21-
24, 2010.  The main point of the camp is to show kids 
what “good” fun really is.  It is a weekend full o 
games, sports and activities with a Catholic twist.  The 
camp is located in Newton, NJ.  For more information, 
please call (973) 761-0201 or visit their website at 
www.salesianvocation.com/site/camp/default.htm. 
 

THE LAW OF THE GIFT: LOVE, SEX AND MAR-
RIAGE IN THE THOUGHT OF JOHN PAUL II:  

 
Special lecture on this topic by Dr. Phil Franco, 
Director of Diocesan Faith Formation- Tues. June 
22 7 PM to 9:30 PM at Immaculate Conception 
Center, Douglaston. Limited seating. Reserve 
tickets at 718-281-9540 or precana@rcdob.org. 
Tickets @ $10.00. 

 
 

ST. JOHN’S PREPARATORY SCHOOL 

In September, St. John’s Prep will be offering a re-
view classes for the 2010 TACHS exam that will be 
given on November 13th, 2010.  The cost is 
$245.00, which includes the workbook.  A $100.00 
deposit is due by June 18th.  The program begins 
on September 18th.  If you are interested, please 
call St. John’s Prep at (718) 721-720 

 
Tutti siete invitati alla festa di  

Sant’Antonio 
Domenica 13 Giugno ,2010 

Alle’ore 9:00 del mattino 
La Santa Messa celebrate in  Italiano 

Distribuzione dei panini di Sant’Antonio  
subito dopo la messa  

                                                              
******************* 

You are all invited to the Chapel of Our Lady 
Mt. Carmel Church 

Where there will be a big celebration in Honor 
SAINT   ANTHONY 

On Sunday  June 13 , 2010 at 9:00  AM  
 

The high mass will be celebrated in Italian 
Distributions of St. Anthony  bread after the Mass. 

 



 

Congratulations to the newly baptized of our parish who were baptized during the month of May: 
 
Isabella Catherine Amrhein 
Erick Gustavo Barreto 
Emijli Paulina Barreto 
Fiero Gustavo Lopez 
Michael Angel Rodas 
Hilary Jane Saenz 
Daniel Hugo Toribio 
 
 

FIRST COMMUNION 
 

Congratulations to our First Communicants who received the sacrament of Eucharist on Saturday, May 29th, 
2010. 
 

Jason Eduardo Toribio Astudillo 
Brandon Ismael Villa 
Luke Armando Rodriguez 
Yahir Rivera 
Kaylen Ordaz Saavedra 
Lee Henry Illera 
Emmanuel Maximiliano Rosas Valencia 

CATECHIST:GINA CARIDI  (O.L.M.C) 

Arellano,  Marisol 

Arellano,  Andrea  

Arista,  Michael  

Cordova,  Michael 

Colon,  Andrew  

De la Torre,  Melany 

Flores,  Brian 

Flores,  Edwin  

Flores,  Keysey  

Grima,  John Chad  

Gualpa,  Michelle 

Guerrero,  Jose Kevin  

Guerrero,  Michael  

Guevara,  Bryan 

Joyce,  Jolie  

Jerez,  Jonathan 

Morales,  Jose Miguel  

Palaguachi,  Rashelli Sisi  

Perez,  Cesar 

Ponciano,  Joseph 

Ramos,  Genesis  

Riley,  Arianna  

Vela,  Andrea  

Vasiadis,  Carmine 

Zarate,  Gabriel  

Felice,  Anthony Jr. 

Yanic,  Felipe  

Mendoza,  Rachel 

 

CATECHIST: WINNIE  BURKE  (O.L.M.C) 

 
Briones, Ignacio 
Baez,  Allen 
Del Rosario,  Samantha  
Endrino,  Abigail 
Felice,  Anthony 
Hernandez,  Dagoberto 
Lucero,  Karen 
Manuel, Giemay 
Manuel,  John 
Manuel,  Kaylin 
Ramos,  Gabriel 
Ricon,  Beatriz 
Rios,  Brandon 
Tamayo,  Sofia  
Tello,  Natalie  
Topia,  Sofia  
Zuniga,  Jesse 
Illera,  Jalil 
  

CATECHIST:  WINNIE BURKE  (S.M.M)  
  
Betancourt,  Cianna                                    
Cuamani,  Sheila  
Diaz,  Carolyris  
Hernandez,  Humberto 
Martinez,  Kristine  
Martinez,  Gabriela  
Rivera,  Eduardo 
Rosas,  Angelica  
Velvenpo,  Samantha  
Yi,   Bryanna  
Torres,  Angel  
  
  
CATECHIST:   JOAN GOMEZ (S.M.M) 

  
Checo,  Linette 
Checo,  Lizbeth 
Cuamani,  Stephanie  
Espinosa,  Alex 
Eslava,  Brayann 
Huerta,  Alex 
Luna,  Marielly 
Martinez,  Ivan  
Mejia,  Maria de los Angeles 
Ortiz,  Leslie  
Ortiz,  Sisley 
Rivas,  Jimmy 
Tlatelpa,  Alex 
Torres,  Aileen  
Diana,  Fabian  
  
 
  
CATECHIST: ELAINE RODRIGUEZ (O.L.M.C) 
 
 Angulo, Jannette 
Castellvi,  Edward Jim 
Gagliardi,  Giada  
Perez, Cindy 
Perez,  Gerald 
Ponce,  Guadalupe  
Ponce, Betzayda     
Rivera,  Odalys  
Ramos,  Samuel Jonas 
Torres,  Alberto 
Toribio,  Isabel 
Toribio,  Jason  
  


